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Catev'a cuvinte asupra cestiunei 
femeiloru. 

(Continuare.) 

La compunerea codicelui civile a Franciei au 
influintiatu idei sinistre facia de cestiunea femeiloru 
Datatorii de tonu au fostu parte fidelii legiloru seci 
si inconviente a Bornei veche, parte invetiaceii lui 
Montesquieu, parte erasiu apostolii ideieloru sensua-
listice ale seclului alu optu-spre-diecelea in frunte 
cu Bon aparte, inimiculu celu mai espressu a liber-
tatiei femeiloru. Cu o ocasiune Bonaparte cu aces
tea cuvinte a inchiatu discussiunea asupr'a cestiu
nei femeieloru: „ Unu singuru lucru sciu, care este 
contrariu spiritului francesu, acel'a adecă câ feme
i'a se pota lucra liberu ce'a ce va vre ea?!" Cu 
alta ocasiune a poftitu câ notariulu publicu, cu 
ocasiunea inebiarei contractului do căsătoria, cuvin
tele: „FemeÂ'a se se tema de bărbatul" se le es-
prime cu unu tonu respicatu si intr'unu modu ser-
batorescu, — ca asie aceste cuvinte momentose se 
se imprime adencu in anim'a femeiei. 

După ast'feliu de precedentia cu totu dreptulu 
urmeza teorem'a pusa de Bonald in tempulu restau-
ratiunei: „Barbatulu si femei'a nu suntu egali si 
nici ca potu fi candu-va egali." 

După acestea ni se pare ca amu fi aflatu 
definiarea cercată •— baremi incâtu pentru trecutu. 

In universu se afla unu numeru mare de co-
meti-laturali seu lune a caroru menire este câ 
se se învertiasca in gîurulu cometîloru principali 
si se formeze convoiulu acestor'a; — acest'a este 
si rol'a lunei facia de pamentulu nostru. — Chiar' 
asie si in lumea ideala: lun'a bărbatului este fe

mei'a. Cunoscemu cometu cum e de esemplu Jupiter. 
care are patru lune — acest'a e icon'a poligamiei. 

Se cuprindemu iutr'un'a celea dîse mai inainte. 
Desî Crestinismulu a contribuiţii multu la redicarea 
femeiei, totusiu tote veacurile trecute au fostu de 
opiniunea ace'a ca femei'a e o fientia inferiora si 
subordinata. Admissibila e acesta opiniune si acum 
in veaculu alu noue-spre-diecelea ? 

Legile aduse pre bas'a acestei opiniune tracteza 
pre femeia câsi pre o fientia inferiora si subordinata. 

Potu remane in vigore aceste legi si in vea
culu alu noue-spre-diecelea? 

In ce pusetiune se afla femeiele in dîlele nostre ? 
Pentru fetele tenere nu este invetiamentu pu

blicu, cursu de instrucţiune speciale; fora de că
sătoria ele nu potu a-si sustiene vieti'a, — eV a 
se casatori nu potu fora de zestre. Măritate fiendu, 
ele nu-si potu stapeni legalmente averile loru, nici 
nu sî le potu dona nici a sî le adauge; — opreli-
sce veclnica impiedeca nisuintiele si voientiele loru. 
Câ mame nu au drepturi circumscrise prin lege 
intru educatiunea ffiloru loru, nu-i potu dâ.in că
sătoria nici a-i opri dela ace'a, — nu-i potu depăr
ta dela cas'a parentiesca neci a-i retiene intru-ace'a. 
Câ cetatiene a statului nu potu fi tutorele orfani-
loru nici marturele testamenteloru. 

In clas'a muncitoriloru femeiele se imparte-
siescu in sortea cea mai amara. Asupr'a loru cade 
tota ingrigîrea prunciloru naturali — tota ruşinea 
pecatului comissu din patim'a sensualitatiei! — Dar' 
neci in clasele mai avute inca nu-su totu-de-un'a 
pre fericite. Cea mai mare parte a loru, in urm'a 
defectu6sei educatiuni in care au fostu imparasite^ 
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nu-su in stare de a conduce educatiuuea prunciloru 
loru, nici de-a ajuta pre barbatu in agendele s'ale,— 
pentru ace'a le mistue urîtulu, le omora trândavi'» 
si ele insele devenii prada passiuniloru naturalmente 
escate din acest'a nelucrare. 

Acum'a vene întrebarea ca legala si necesara 
e acesta subordinatiune ? • 

Inimicii femeiloru asie ratiocineza: femei'a se 
supune bărbatului, pentruca e oblegata a se supune; 
si acestu obligamentu de supunere se comproba 
chiar' prin ace'a ca ea dela inceputu s'a supusu si 
astadi inca se supune. — Asiediementulu umanu 
sustatoriu din inceputulu veacuriloru chiar' si nu
mai prin acest'a inca se dovedesce a fi lasatu de 
Domnedieu; si subordinatiunea continua e femeiei 
e subordinatiune ecuitabila, pentruca prin ea se 
comproba debilitatea fientiei subordinate. Prin ur
inare insusi Domnedieu a lasatu câ femei'a se fia 
subordinata bărbatului; si acesta subordinatiune 
chiar' asie corespunde naturei fientialoru câ si vo-
ientiei poterei creatore a loru. 

Invetiaceii usiorateci ai seriosiloru omeni teo
retici, omenii de lume sprigînescu acesta teoria prin 
sarcastic'a adoratiune in care impartesiescu pre fe
mei. Densii provocându-se la gratiile femeieloru 
protesteza contr'a a ori-ce imbunatatîre a sortiei 
femeieloru; câci după densii: a instruâ si a redicâ 
pre femei, insemna a le despoiâ de poclobele loru, 
pentru ace'a nu se invoiescu câ se li se strice jo-
carîele. Credintiosi ideiloru lui Rouseau, densii nu 
recunoscu femeiei alta missiune decâtu ace'a de a 
place bărbatului, pentru ace'a tracteza pre femei 
câ si pre nesce flori, caror'a adese-ori le asemeneza, 
le amirosa profumulu, se d electriza in frumseti'a fa
liei loru si apoi le arunca dela sene, indata ce în
cepu a se vescedî. Numai ca doua din trei parti 
a vietiei femeiloru se petrece asie ca seu inca n'au 
seu deja si-au pierduta gratiile; si asie pusetiunea 
femeieloru se pote caracterisâ prin doue curente: 
de-o parte asceptare, de-aîta parte regretare. 

Pentru sustienerea teoriei desvoltate aici se face 
provocare la doue principia sacre. „Restornati si re
formaţi totulu voi omeni ai progressului, noi pa-
sîmu pre urmele parentiloru noştri: noi suntemu 
omenii traditiunei. Faceţi din femeia barbatu, noi 
sustienemu diferinti'a care o a stabilit'o Creato-
riulu: noi suntemu omenii naturei !u 

(Finea va urma.) 

IFIGENI'A in TAURI'A 
Tragedia in V acte. 

i 

— După Euripide. — 

A. C t U 1 11 I I I . 
SCEN'A I. 

Oreste si Pilade (legaţi cu manele la spate) Ifigenia. 
Servitorie. 

Ifirjeni'a (catra servitorie.) 
In ordine se nierga lucrulu, observaţi. 
Voi doue, p'acesti tineri indata-i deslegati ; 
Er' voi pregătiţi altariulu, precum usulu recere. 

(Catra Oreste si Pilade.) 
Vai, cine v'â foştu mania? Amaru de-acea muiereî 
Cine v'a fosta părinte? si sora scumpa, cine? 
Serman'a, ce fraţi mândri va pierde adi prin mine» 
Ah, cine e in stare se vedia 'n venitoriu ? 
A dieiloru vointia nu este moritoriu 
S'o scie, nici perirea-si s'o vedia inainte, 
Câci sortea o ascunde de-a nostra slaba minte. 
Din ce locu sunteţi ore, drumari nenorociţi? 
Ce lunga-i depărtarea de unde voi veniţi! 
Si acum aveţi de-a merge p'o cale si mai mare: 
De unde 'n ast'a Iunie in veci nu-i re'nturnare...• 

Oreste. 
De ce suspini, muiere.' si plângi a nostra sorte? 
Nu-i intieleptu acel'a, ce 'n or'a grea de morte 
Vre se-si aline fric'a cu plânsu si lamentare. 
Durerea lui devine cu multu ast'feliu mai mare, 
Si mortea totu sosesce, nu vre a 'ntardiâ. 
Mai bene-i sortei grele drumu libera a-i lasă. — 
Deci pentru noi nu plânge. Noi scimu ce sorte vine 
Asupr'a nostra 'ndata; cunoscemu usulu bine. 

Ifigenia. 
Dar' dintre voi, Pilade pe care-lu numescu? 
Acest'a mai 'nainte s'o sciu forte dorescu. 

Oreste. 
Acest'a-i dinsulu, eta, a sci deca voiesci. 

Ifigenia. 
Si patri'a lui care-i din tierile grecesci? 

Oreste. 
Si ce folosu ave-vei sciindu aceste tote? 

Ifigenia. 
Fraţi buni sunteţi, de-unu sânge? seu numai 

[amici, pote ? 
Oreste. 

Fraţi buni, dar' nu de-unu sânge, numai prin amicia 
Ifigenia. 

Alu teu iubitu parente ce nume ti-a datu tie ? 
Oreste. 

Adeveratu-mi nume adi e „nefericitu". 
Ifigenia. 

Ace'a-i vin'a sortei. Eu altu îiume-am doritu. 
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» Oreste. 
Morindu fora de nume, nu voiu fi 'n rîsu luatu. 

Ifigenia. 
De ce te-ascundi de niene ? Asie eşti de 'ngâmfatu ? 

Oreste. 
Nu — numele, ci t rupu-mi ai dora se-lu jertfesci. 

Ifigenia. 
Ascunde-vei si-aceea, din care orasiu eş t i ? 

Oreste. 
La ce si 'ntrebi de-aceste, candu scii că am se moru? 

Ifigenia. 
Dar ' ce te-opresce ore, se-mi implinesci unu doru ? 

Oreste. 
A mea patr ia scumpa e Argosulu frumosu. 

Ifigenia. 
Pe diei te rogu, o, j u n e ! eşti tu chiar' din Argos? 

Oreste. 
Acolo in cetatea Micen'a m'am nascutu. 

Ifigenia. 
D6r' eşti fugariu? De-acasa se vii ce te-a facutu? 

Oreste. 
Cu voi'a, si de sila p'aici eu ratacescu. 

Ifigenia. 
Deci spune-mi-vei ceva ce-a sci de multu dorescu ? 

Oreste. 
Asie, cum voiu sci, numai in starea-mi neferice. 

ifigenia. 
A h ! Domnedieu te-aduse din Argos deci p'aice. 
Asie cugeti t u ; inse eu am alta părere. 
Cunosci Troi'a vestita ? 

Oreste. 
Da, o cunoscu, du re r e ! 

Mai bine n'asiu eundsce de locu nici alu ei nume 

Ifigenia. 
Se spune, ca elenii au sters'o de pe lume. 

Oreste. 
Intr 'adeveru, asia e. Adi Troi'a nu mai este. 

Ifigenia. 
Despre Elen'a mandra aiidît'ai cev'a veste ? 
Venit 'a de nou ore acasă la barbatu ? 

Oreste. 
Yenitu, . . . si-o sora scumpa din vietia mi-a luatu. 

Ifigenia. 
Si unde-i ? — E a str ică, va i ! si-a mea vietia buna. 

Oreste. 
In Spart 'a cu barbatu- i t raesce impreuna. 

Ifigenia. 
E a fu blastemulu Troiei, si-a 'ntregi Greciei jele. 

Oreste. 
D a r ' nunt 'a ei asupr'a-mi avu urmări mai grele. 

Ifigenia. 
Sosi t 'a dela lupta a Greciloru a r m a t a ? 

Oreste. 
La ce asie cu graba nie 'ntrebi de tote-odata? 

Ifigenia. 
Asiu vre se audu tote pan' te-afli inca viu. 

Oreste. 
E bine, 'ntreba da r a : voiu spune totu ce sciu. 

Ifigenia. 
Augurul" vechiu, Calcliaute, din Troi'a a venitu ? 

Oreste. 
Se spune prin Micen'a, că dinsulu a moritu. 

Ifigenia. 
Ah, forte bine mi-pare! — Si-alui Laertes fiu ? 

Oreste. 
Elu n'a sositu acasă, dar ' spunu că inca-i vii iu 

Ifigenia. 
O! de-ar' per i : acasă in veci se nu ajungă! 

Oreste. 
Nu-lu blastemă, căci sortea cumpliţii spunu câ 

[lu-alunga. 
Ifigenia. 

Dar ' fiiulu Nereidei, Aehile, ce mai face ? 

Oreste. 
Elu a cadiutu in lup ta ; de multu in morinentu j a c e . — 
Dar' cine eşti tu ore, ce 'ntrebi aste de mine, 
Si-a t ierei mele lucruri le scii asie de bine ? 

Ifigenia. 
De-acolo sum venita si eu in asta t iera. 

Oreste. 
A sci aceste tote cu dreptu doresci tu dara. 

Ifigenia. 
Da regele ferice cum duce traiulu seu? 

Oreste. 
Acel'a nu-i ferice pre care lu-cunoscu eu. 

Ifigi n ia. 
Te 'ntrebu de Agamemnonu, de ducele vestitu. 

Oreste. 
Nu s c i u . . . lasamu a c e s t e . . . destule am vorbiţii. 

Ifigenia. 
P e diei te rogu, respunde-mi; o! fă-mi a tâ t ' a bine. 

Oreste. 
E mor tu ; si o fiintia a dusu inca cu sine. 

Ifigenia. 
Elu a mori tu ? vai mie! — Ce mor te a avutu ? 

Oreste. 
De ce suspini c u g e l e ? Ti-a fostu dor' cunoscutu ? 

Ifigenia. 
L'am cunoscutu din nume. E r ă omu in potere. 

Oreste. 
E l u a mori tu pr in sila, ucisu de-a s'a muiere. 

Ifigenia. 
Suntu demni de lacrimi ambii, si elu, si a lui sogîa-
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Oreste. 
Dar' nu intrebâ mai multe . . . fi-mi asta bucuria. 

Ifigenia. 
Muierea lui traesce? — atât'a vreu se sciu. 

Oreste. 
E morta. A ucis'o chiar' propriulu ei fiu. 

Ifigenia. 
Si pentruce chiar' fiulu?— O sorte Mastemata! 

Oreste. 
Câ se resbune mortea iubitului seu tata. 

Ifigenia. 
O, ce cumplita fapta! si totusiu justa forte. 

Oreste. 
Asie-i; dar' fiulu totusiu e pedepsitu de sorte. 

Ifigenia. 
Agamemnon lasat'a vre-umi fiu inca pe lume ? 

Oreste. 
O singura copila; Electr'a-i alu ei nume. 

Ifigenia. 
De fiic'a lui jertfita s'aude ceva veste? 

Oreste. 
Atât'a se sci, numai, câ dins'a nu mai este. 

Ifigenia. 
Amaru de ea si-acel'a, ce vieti'a-i-a curmatu! 

Oreste. 
Elu a muritu prin so<ji'a-i p'ascunsu assasinatu. 

Ifigenia. 
Dar' fiulu mai traesce, ce maic'a si-âucisu? 

Oreste. 
Traesce, vai de sorte gonitu, câ unu proscrisa. 

Ifigenia. 
Adio deci, negre visuri! sunteţi insielatore. 

Oresfe. 

Câ visurile n6stre, asie-su de-amagitore 
Si-a ceriului fiintie ce credemu intielepte... 
Urmâmu ale loru svaturi, si 'n locu se ne indrepte 
Spre calea fericirei: ne ducu dreptu la pierdiare. 

Ifigenia. 
Me ascultaţi; amflat'am unu modu bunu de scăpare.-— 
Voesci se mergi in Argos de mine adi trimisu 
Cu-o mica epistola, ce-unu prinsoneriu mi-a scrisu 
(Avendu de mine mila, sciendu câ-alui morte 
Nu eu am hotarît'o, ci legea crudei stfrte) ? 
Pe cine-va cu dens'a de multu vreu se trimitu 
S'o duca la vre-unulu din cei ce m'au iubitu 
Si suntu inca 'n vietia; dar' n'am avutu pe cine. 
Fiindu tu din Micen'a, si cunosefindu pr6 bine 
Pe toţi ai mei de-acolo: te dii cu ea indata, 
Si iâ din a mea mana vieti'a-ti, dreptu resplata. 
Er' soşiu-ti remane-va, conformu legei din tiera, 
Si pe altariulu dînei jertfitu elu va se pieră. 

Oreste. 
Suntu bune tote; un'a n'ai dîs'o, numai, bine: 
Câ eu se scapu, er' dinsulti se mora pentru mine. 
Eu l'amu adusu cu barc'a-mi in estu abisu de jele, 
Elu a venitu, câ prietinii fidelii in tempuri giele; 
Ar' fi deci cu dreptate rugarea-ti s'o 'mplinescu, 
Se scapu eu. si pe dinsuld in reu se-lu parasescu? 
Dâ-i lui mai bine cartea s'o duca in Argosu, 
Si me omori pe mene p'acestu altariu sangiosu. 
Nu-i mai misielu, ci oinulu, ce-si scapă a s'a vietia, 
P'amiculu seu lasându-lu intr'a perirei cetia, 
Er' elu asie amicu nii-e in lumea viforosa, 
AVui vietia mi-este câ-a mea de pretiosa. 

Ifigeni r. 
Modelu de amicia, cum nu e pe sub sorel 
O! sufletu nobilii! cine ti-a datu vietia ore? 
De-ar' fi 'n simţiri cu tine si-acel'a de o sema, 
Ce s'a nascutu pe lume cu mine dintr'o mama! 
Câci si eu am unu frate... de-aici inse-i departe! — 
De vrei, deci. alu teu prietinu se duca asta carte, 
Si tu se mori: e bine: se fia cum dore^ci. 
O! mare ti-e iubirea, ce pentru eiunutiesci! 

Oreste. 
Si cine va fi 'n stare p'altariu se me jertfesca? 

Ifigenia. 
Eu ins'a-mi. Asia cere stapan'a mea eerdsca. 

Oreste. 
Ce'detorintia crunta, nedemna de-o muiere! 

Ifigenia. 
Dar' s'o 'mplinescu silita-su de-a legiloru putere-

Oreste. 
Fiindu femeia slaba, verşi sânge barbatescu. 

Ifigenia. 
Ba eu cu apa, numai, victimele stropescu. 

Oreste. 
Ucigatoriulu cine-i, de-mi ierţi asta intrebare ? 

Ifigenia. 
Suntu colo ei in intru, cari au acea chiamare. 

Oreste. 
Ce locu va primi 'n sine pe-alu meu trupu repausatu ? 

Ifigenia. 
Unu focu santu colo 'n templu, si-unu patu de 

stânci formaţii. 
Oreste. 

O! candu m'aru pute pune a mea soia 'n mor-
mentu!.. 

Ifigenia. 
In dar' oftezi, ori-cine se fii tu pro pamentu, 
Câci sor'a t'a-i departe de-acestu plaiu de suspine. 
Fiindu inse câ si tu din Argos eşti, câ mine. 
Incâtu se pote, mortea-ti voiu face-o mai voiosa. 
P'alu teu mormentu voiu pune cununi de fiori 

frumâse, 
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Si trupu-ti raortu voiu unge cu-oleiu mirositoriu. 
Er' susu, unde vei arde, p'altariulu lucitoriu 
Versavoiu miere scumpa culesa de albine 
Din sinuri odor6se de fiori de prin gradine. — 
Acum'a me ducu inse, si-aducu acea scrisore, 
Ce 'n Argos va se duca adi sciri veselitore. 
Celui ce-mi este 'n lume mai scumpii si mai iubitu. 
O! ce plăceri semtî-va alui sufletu ranitu 
Candu va afla câ-i viia fiinti'a adorata. 
Pe care elu o crede de multu inmormentata. 

(Ese.) 

SCEN'Â II. 

Oreste si Pilade. 

Oreste. 
Consemti si tu, Pilade, cu mine ? 

Pilade. 
Nu sciu, dieu : 

La ast'a intrebare se-ti dau respunsu e greu. 
Oreste. 

Muierea ast'a cine-i? Ce bine-a pronuntiatu 
A tierei nostre limba! Si cum ne-a intrebatu 
De luptele troiane: de-a ceteloru sosire; 
De-Achile si-Agamemnon, acui nenorocire 
Adencu părea c'o simte; de-alui fii si soyia... 
Si dins'a e din Argos, precum imi pare mie: 
Alt'cum nu te-ar' trimite acolo cu scrisore, 
Si intrebâri atâtea la ce-ar' fi facutu ore, 
De n'ar' interesa-o a Greciei giurstari? 

Pilade. 
M'ai preveniţii, Oreste. A regiloru misîcari 
Le scie lumea tota. Ea inse mi-se pare, 
Ca mai vorbitu de ceva . . . 

Oreste. 

Te-ascultu cu încordare. 
Pilade. 

Ar' ff urîtu, se mori tu. si eu se mai traescu. 
Cu tine-aici venit'am, cu tine si voescu 
Se moriu p'altariu; cuci alt'cum misielu voiu fi numitu 
De Argosulu cu deluri si vai impodobitu. 
Piei mulţi se afla 'n lume; voru crede despre mine, 
Câ ini-am scapatu vieti'a, lasandu-te pe tine: 
Seu câ 'n abisulu morţii te-am aruncaţii chiar' eu: • 
Se scapu ast'felu de tine. s'ajunga la tronulu teu, \ 
Pe sor'a t'a de-acasa luandu-o de socia, 
De-aceste vedi, 'mi-e frica me temu de calumnia. 
Nu, nu e cu potintia, amice, se nu moriu 
Cu tine împreuna p'altariulu ardietoriu. 

Oreste. 
Frumosu vorbesci; dar' sortea cadiuta-astipr'a mea 
Am singuru eu s'o suferii. Cu multu ar' fi mai grea 

A mea nenorocire, candu si tu ai mori. 
Ce dîci tu, câ te 'nfrica, aceea o-asiu patî 
Si eu, mergundu de-aice acasă fora tine. 
Conserva-ti deci vieti'a, si lasa-me pe mine. 
Gonitu mereu de chinuri: eu vedu mai multu unu 

bine, 
Decâtu unu reu iu morte. Tu esei mai fericitu; 
Ai casa onorata, si nume stralucitu. 
A mea onore, inse, cu sânge e petata, 
Si cas'a-mi stramosiesca desierta, ruinata. 
Mergi, iâ pe a mea sora, ca o iubesci ferbinte, 
Si devenindu prin dins'a la fii mai mulţi părinte r 
Trai-va si-alu meu nume; famili'a-mi străbuna 
Nu va fora sementia din lume se apună. 
O! ciute dar', amice, in Argosu si me lasă; 
Si-acusi, sosindu in pace Ta-ta dorita casa: 
Te rogu p'acesta drepta iubita, amicala, 
Se-mi faci unu mormentu*) mie, si-o petra mor-

mentala, 
La care si-a mea sora se-si dea tributulu ei: 
Se-si dea a s'ale lacrimi, si crinii subţirei.**) 
Se-i spuni, câ-am cadiutu jertfa p'acestu pamenttt 

barbaru 
Prin o muiere greca, pe unu sangiosu altaru; 
Si pan' vei fi 'n vietia, se nu o parasesci, 
Desierte se remana a ei curţi stramosiesci. 
Remasu bunu, celu mai sincera si scumpu amicu 

alu meu! 
Ce-ai fostu totu lângă mine si in bine si 'n reu. 
Pe mene alui Phoebus cuventu m'a insielatu, 
Si vai! din tier'a-mi scumpa aici m'a alungatu,v 
Se suferu astadi pentru a mamei crunta morte 
Pedepsa mesurata asupr'a mea de sorte. 

Pilade. 
Mormentu frumosu av6-vei precum anim'a-ti cere; 
Si-a ta iubita sora luandu-o de muiere, 
Nu voiu, amice scumpe! s'o parasescu nici-candu, 
Ursit'a de va cere se laşi acestu pamentu. 
Dar' nu te-a pierdutu inca cuventulu auguralu, 
De si stai forte-aprope de-alu morţii negru malu. 
In starea-ne grozava destinulu pote 'ndata 
S'aduca vre-o schimbare de noi nici cugetată. 

Oreste. 
Destinulu nu-mi ajuta mai multu nimica mie; 
Muierea, et'o, 'ndata sosesce din chilia. 

• (Finea actului III.) 

*) Elenii din vechime credeau, câ spiritele celoru inmor-
mentati nu potu intra in loculu fericirei (Tartarii), ci trebue se 
retacesca 100 de ani pre marginile rîului Styx. Pentru ace'a, deca 
cene-va moriâ in tiera străina si corpulu lui nu se pote aduce acasă 
spre inmormentare : cei de-acasa făceau pentru dinsulu unu mor
mentu golu, si esecutâu tote ceremoniele inmormentarei, credienda 
câ prin acest:a spiritulu mortului va pote pătrunde la loculu de 
repausu. 

**) Tăierea perului la elenii antici era unu semnu esternu 
alu doliului. 
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ClARD'A ALBA. 
(Resumatu.) 

(Fine.) 
Cantulu alu IV. Chibzueli. Copii vediendu acest'a 

devinu forte curioşi, se mira si indemna pre betranu 
se-si continueze naraţiunea. Betranulu inse nu le res-
punde mai multu tempu; elu se părea confusu.# Era dela 
natura câm ciudatu betranulu si copii se temeau se-lu 
necajesca multu câ se le enareze mai departe. Copii ju
decară după mintea loru câ: porcariulu celu avutu nu 
a mai vediutu sorele decându odată a apucaţii a intra 
iii ospetaria. Apoi petele de sânge, despre cari dîse be
tranulu câ le-a vediutu, — ce voru fi insemnandu ? Si mân
carea cea buna, de care si acum i-e gretia la betranu, 
ce au potutu fi, de l'au apucaţii frigurile cele rele?! Be
tranulu caletoriâ la Pest'a. îndată ce a mâncatu a si 
esitu din „ciarda" la aeru curatu câ se respire mai 
usioru. Tâna ce ajunse in Test'a uita si de friguri. Be
tranulu după unu tardiu dîse: 

„Dar' dragii mei acuma desţulu v'am povestitu 
De spus'a mea cea lunga sum tare ostenitu, 
Voiescu se mai resuflu si se me odichnescu 
Si alta data erasi, de vreţi ve povestescu !" 

Ce e dreptu betranulu era ostenitu, câ se vedea 
pre elu, — copii superati se ducu si-lu lasă in pace câ 
sciau câ ori câtu voru sta de elu totuşi acum nu le va 
mai spune nemicu. 

Se depărtară deci copii si se puseră pre chibzueli 
câ ore ce va fi patîtu bietulu betranu. In urma ajungu 
copii la conclusiunea ace'a câ pre porcariu de buna se
ina l'au ucisu, câci alt'mintrea nu ar' fi dîsu catra be
tranu câ se se culce afora in caru. Betranulu nu a vo
iţii se le spună secretulu acest'a, dar' copii l'au aflatu 
din vorbele lui: 

„Căci povestindu ni dîse ca s'au minunaţii 
Cum a potutu se scape din cea odaia chiar' 
In care elu dormise mai desu câ celu porcarii." . . 

Apoi mai adaugîindu si ace'a: câ a vediutu pete 
de sânge, cine nu ar' intielege câ nu s'a comisii unu 
omoru. Apoi mâncarea spurcata de care povestiâ cu 
atfit'a gretia? .— Asie 'si chibzuirâ copii totu lucrulu 
si in adeveru câ nu se insielara. — Ni se parca, dicu ei, 
câ vedemu inaintea ocliiloru, pre porcarii, intinsu pre 
pamentu si scăldaţii in sânge. Vedeam câ aevea pre 
liangioic'a venindu cu cutîtulu se tăia o bucata din omo-
rulu celu grasu. Ba chiar' scârtieitur'a cuţitului se părea 
câ o audiâmu: 

Asia ne iritase povestea ce-audîsemu 
Incâtu in modulu est'a visându o talcuisemu. 

Curiositatea loru era mare, câci nu scieau cumca 
cându si cum a datu betranulu de veste câ ce felin de 
mâncare a mancatu ? Cum a esitu la lumina omorulu ? 
cum s'a seversîtu? prin cine si unde? 

Abia ascepta copii se se vedia in casa la holteiuîu 
glumetiu. Se si aduna in a dou'a dî de catra sera câ se 
sciricesca totulu cum s'a intemplatu si se vedia câ ore 

jsine au cbibzuitu ei. 

A dou'a dî intramu -la betranulu si cea ue antâia 
vorba a nostra fu câ asia s'au intemplatu tote precum 
ni-am cbibzuitu noi ? Elu tresari. Pote câ i veniâ in minte 
papricasiulu si se infiorâ a ni descrie crânce 'a fapta: 

„O minte câ a vostra — a dîsu — chiar1 candu e^âm 
Barbatu in tota firea, ce-i dreptu eu nu aveam." . 
începe a ni spune câ omorulu a fostu asia, precum 

am cugetatu noi; dar' spune câ despre fapta forte tar-
dîu a aflatu ceva, si dîse erasi laudandu-ne '"jerimea 
mintiei: 

„Apoi se dîca omulu câ nu e propăşire, 
In neamulu depre lume si-'n omenesc'a fire. 
Voi nisce copilandrii pre nicairi âmblati 
Mai bene câ patîtii, de-atuncia, cugetaţi! 

Betranulu începu a laudă erasi vremile de acum. 
dar' nu se mira totusiu tare, câci dîce: cărţile de-acum 
spunu trecutulu intregu si asia din patianiile altor'a in-
vetiati si voi. In vremea mea eră greu de a invetiâ asia 
ceva din cârti, câ nu aveainu tempu, ba de ai si in-
vetiatu ori si câtu, din cărţile betrane nu te-a f* pro-
copsitu. 

Tenerii audiendu erasi de aceste nu ma poturâ 
se-lu asculte, câci se temeau câ va rataci dela calea 
apucata si nu le va descoperi nimicu. Elu totu spune 
mereu acum despre drotulu maestritu, acum despre abo-
rulu celu clocotindu, care misîca carulu de focii. 

Elu inse ne mai spuse de-a nostra vertosia 
De nou'a, romanesc'a, slavit'a vitegia." 

In urma, multiemita Domnului copii 'Ju aduseră 
acolo de 'si isprăvi povesti'a inceputa. 

Cantulu alu V-lea. Descoperirea. „Intorcundu-me 
din Pest'a — urma betranulu mai departe — 'mi uitai 
de greti'a de mai înainte si uitându si de frigurile, cari 
me luaseră din papricasiulu celu grasu, me abătui erasi 
pre la „ c i a r d ' a alba". O mulţime de trasuri cu ne-
gotiu erau acolo: 

Câci pre atunci negotiulu pre cară se făcea, 
Si cărăuşii nostrii departe se ducea." 

Celui mai de frunte dintre carausi i se furaseră 
caii si asia toţi tovarăşii zăboviră cautându caii cei pier
duţi, — dar' indesiertu. Toţi erau superati, injurându 
si facundu sgomotu. 

De-odata amutiesce sgomotulu si se audî vocea 
hangiului, care dîse câ unu trecătorii! calaretiu i-ar' fi 
spusu câ a vediutu doi cai cadiuti in laculu din apro-
piare si acolo 'su nâmoliti, dar' nu-su togmai morţi, si 
deca voru grăbi cu toţii e sperare câ i voru pote sco
te vii. 

Porniră cărăuşii cu păru si cu prăjina 
Eu remasei in ciarda punCndu-mc la cina." 

Betranulu tuşi una, si indata de pro faci'a lui se 
potea ceti o uimire. — Tenerii stau gata de a audî din 
nou minuni. Erau nerăbdători, voiudu a sci cum a scă
paţii bietulu betranu din unu nou periclu, „câci" dîceau 
copii: 

„Câci pricepusemu bine câ cărăuşii toţi 
Din ciarda-i departa-se parechi"a cea de hoţi." 
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După ce mai resuflâ betranulu puginu incepu de 
nou a spune: 

„Cât nu-mi ticnea mâncarea; vocea cea răguşită din 
noptea dfl mai inainte mi se parii ca o audiu din nou. 
'Mi veni in minte — dîse betranulu — da de hangiulu 
anume voiitu cu o mintiuna se depărteze pre toţi cei 
alalti Cu ausi, câ asia se me pota omori si pre mene ca 
pre porcarulu cel'a. Me uitai la hangiu si Ia soşi'a s'a 
si me c "'irinse unu fioru rece, ca deca me voru prinde 
in mâna dieu nu voiu scapă. Ei me intrebara ca cându 
me voiu culcă, ba hangiulu me silea se me culcu inda-
ta, dîci du câ soşi'a lui e ostenita si ar' vre se se 
odichne ii. Mintea mi se turbura, — tremurăm câ frun-
di'a in totu launtrulu mieu. Era 'mi veni in minte por
carulu. Hangiulu eră cu cutîtulu in mâna; eu am pri-
ceputu indata câ ce au de gându se facă. Ser'a se apro
pia, si in totu minutulu cugetăm câ 'mi va trece cutî
tulu p j gâtleju. Ventulu suflă. Hangiulu esi afara: 

Indu catra hangioica : „pre mu!tu am zabovitu, 
Io temu ca-su cărăuşii si noi n'am ispravitu." 

Nu^ui trebui alfa, 'mi eră destulu a audî cuvin
tele aceste, câ se mai nebunescu de frica. Me rapedu 
din casa câ fulgerulu si esindu apucu la fuga câ unu 
iepure. Hangiulu vine si spune câ nu-su cărăuşii ci nu
mai ventulu a facutu acestu sgomotu. Hangioic'a sbierâ 
după mine vediendu-me câ fugu si voia se me prindia: 

„Hangiulu clupa mine; Ci eu mâncându pamentulu 
Mânatu de groz'a morţii, inaintezu câ ventulu." 

Rele tempuri se fuga oniu de omu! 
„Mai sprintenii de picioru fugii de nu me-a potutu 

ajunge hangiulu dracului: 
In fug'a mea de morte me 'mpedecai de-odat' 
Me clătii o clipa apoi pre facîa cadu. 

Nu sciu câtu voiu fi stătu la pamentu, câci in 
spaim'a cea mare nu sciâm de mine. Intr'unu târdiu me-
am trezitu si 'mi aducu aminte de hangiu, dar' totusiu 
nu sciâm aceea câ ore visezu ori ce-i cu mine. Nu am 
indrasnitu se me scolu din grdp'a, in care am fostu ca-
diutu, me temeam de o parte câ de me voiu scolâ pote 
se me vedia hangiulu din ciarda: asin fi stătu lungitu 
la pamentu, dar' erasi nu-mi veniâ bine, pentruca me 
temeam câ voru dă de mine ucigaşii. Me facîii totu ure-
chia câ dora voiu pote audî cev'a. Intr'unu tardîu to
tusiu mi se parii ca audu unu sgomotu; am si saritu de 
josu si incepiii a fugi. Dar' in spaim'a, in care eram 
erasi fugiâm in spre ciarda câ unu nebunii. Stau la o 
vreme in locu. Ce se făcu ? 

In orb'a-mi alergare de-o claie me lovisem 
De fenu me-'npedecasem si ast'feliu me oprisem. 

De fric'a cea mare asin fi intraţii ori unde, nu
mai se scapu. începusem a-mi face locu in clai'a de 
fenu. Intru in ea dar' resuflâm câni cu greu, si pote câ 
asiu fi moritu inadusitu. Dar' ce se vedi! eta dau de-o 
gaura: 

Dintâiu in zapaceala-mi de sema num bagatu, 
Câ dase-mi de-o taina, de-unu lucru pre ciudatu. 

Dar' mai mare mi-a fostu mirarea pentruca vediui 
câ clai'a e forte malta si lata, in ea eră unu cuibu bunu 
de hoţi, in forma de claia: 

Si ce se vedi in densulu ? Cei cai ce se furase 
Pre care cărăuşii atâtu i căutase. 
De asiu fi vediutu tote aceste atunci, cându ca-

diusem in gropa asiu mai cugetatu câ me insiela ochii 
si visezu dora, dar' acum vediendu aevea căii carausiloru, 
nu mai poteam se me indoiescu. Nici nu resuflasem 
bine si eta audu unu tropotu totu mai aprope. Voiam 
se me ascundu, cându Domnedieule, ce vediu! vediu pre 
hangiu venindu spre claia calare tocmai pre caii mei 
si după ei veniâ hangioic'a; ambii descalecara lângă 
claie câ apoi se intre pre usi'a, pre care o sciâu ei; si 
ea i dîse: 

„Dar' deca elu in fuga la lacu va fi sositu 
Si chiar1 cu cărăuşii se va fi intâlnitu." 

Atunci decumva le-a spusu câ ce a patîtu, va merge 
numai decâtu in satu si-lu voru alarmă si apoi e vai 
de noi. 

Totu erâ mai bine deca-ai fi-ascultatu 
De mine, cum dîsesem, si se-lu fi junghiatu ! 

— Hangiulu i dîse se tacă. Er' dens'a nu tăcu ci 
'Iu facil atentu se se cugete la bietulu de porcaru, pre 
care 'Iu ucisera: 

„E vreme multa draga, decându l'am omorîtu 
Si nime pâna-acum'a de elu n'a pomenitu ? . . . 

Nici negutiatoriulu credu câ nu a potutu află ur
mele acestei fapte, câci deca ar' fi sciutu de acest'a ceva, 
atunci elu nu ar' fi mai venitu pre la noi, ci ne-ar' fi 
acusatu indata. Dar' taci acum, i dîse elu, câ negutiato
riulu a buna sema s'a cufundata in lacu, câci altcum si 
acum mi s'ar' aretâ in forma de năluca. — Cei alalti 
carausi nu voru veni curundu. •— Er' ai nostrii de voru 
veni le vomu dîce: câ negutiatoriulu a plecaţii de multu. 
Carulu i l'am ascunşii in claia er' pre sluga i l'am arun
caţii in lacu, nu mai fi fricosa, acolo sciu câ se va în
tâlni cu porcarulu." 

Dîcundu aceste, rîsera un'a si-mi legară caii de 
unu păru si se depărtară. Eu, carele pana atunci nu-mi 
pre aduceamu aminte de Domnedieu, 'mi facili cruce câ 
Domnedieu me-a scapatu dela o morte sigura, apoi am 
plânsu si am inceputu a dîce rogatiunile. După ace'a 
me liniscii si culcandu-me acolo clormii forte liniscitu. 
Cându me-am tredîtu am audîtu pre carausi vorbindu." 

..Aici betranulu pretinu invinsu de suveniru 
Uita că se-si urmeze a Iu povestirei fim ; . . . 
Atâtu ne spuse inse, in ce'a sera chiar' 
Câ-si luă pedeps'a drepta pareclii'a de telhari.-

Domnedieu nu uita de făpturile s'ale nici candu, 
ci resplat'a cuvenita după faptele lorii totu-de-a-un'a g 
impartiesce. 

P. Grapini. 
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Necasulu unui barbatu 
cu muiere rea. 

Muierea mea, muierea mea . . . 
Iu lume alt'a nu-i câ ea! 
De cându a m e a eu o numescu: 
Pe dî ce merge caruntiescu. 

• 
La minte 'ngusta, dar' la gura: 
E larga, „larga, câ o siura; 
Cuvintele-i suntu câsi aculu, 
La fire semena cu draculu. 

Candu s'a maniatu nu-si afla locu, 
Din gura versa numai focu; 
Si nu-i o dî, unu ciasu — vai miel — 
In care se nu se mania. 

O clipa n'am de dins'a pace . . . 
Ori ce o dore, seu nu-i place 
Afara, 'n casa, prin culma: 
La t<5te io-su numai, de vina! 

Ori cum asiu vie se-i amblu 'n voia, 
La sufletu ea totu nu se moia; 
Se-i făcu pre plăcu si după doru: 
Nu potu nici chiar' se me omorur 

O dî se duce, alfa vine, 
Ea stă cu gur'a totu pe mine, 
Si me străpunge până 'n ose 
Cu limb'a ei cea veninosa. 

Ori ce se dîcu, eu n'am dreptate, 
Ea tota vorb'a mi-o combate: 
Tn tote dreptu numai ea are, 
De-a dîsu mentiuna câtu de mare. 

Asie traimu noi ern'a, ver'a . . . 
Cu certă 'u gura-adorminiu ser'a, 
Cu cert'a 'n gur-a ne sculâmu: 
Ba si prin visu ne totu certanni. 

A ff, câ alţi omeni, in pace, 
Ei nici chiar' unu niinutu nu-i place: 
Ea n'ar pote" dor' nici trai, 
Ke-avendu cu cine se sfădi . . . 

Ah î cum asiu merge-adese-in lume: 
Se nu-i audu nici chiar' de nume! 
S'o lasu, ah! cum asiu vre de tare î 
Asiu vre . . . asiu vre ... dar' nu-su in stare. 

Adesu pornescu, se nu mai viu . . . 
Si er' me 'ntornu . . . de ce ? ... nu sciu ! 
E reu cu ea, dar' fora ea: 
Yiâti'a-mi pare si mai grea! 

P. IHiIfu. 

G-acitu-ra- treia.rig'li.i-a.lara,. 
Ve Yirgiliu Brendusianu. 

Cuvcntulu iutregu areta numele unui Principatu in mediulu-
Europei. 

Deca stergemu liter'a ultima ne remane inperfectulu unui 
verbu romanescu. 

Stergundu inca una litera ne remane totu acel'a verbu dar' 
in presente person'a a 3-a, statulu pasivii, j 

Deca stergemu inca o litera era capetâmu totu acelu verbu 
dar1 in person'a 1-a, statulu pasivu. 

Stergundu inca o litera ne remane unu verbu romanescu ce 
desu se aude prin gura tiereniloru. 

Si in fine deca stergemu inca una litera remanemu cu o sin
gura litera. 

Terminulu pentru deslegare e 13 'S4 decemvre a. c. 
Intre gâcitori se voru sortiâ icone frumose si cârti pretiose. 

Deslegarea Gaciturei mestecate din nrulu 7. 

I*e unde «iubii 
Pe unde ambii fetitia bela 
Floriti'a are mai svavu mirosu 
Acolo cantulu de filomela 
Resuna 'udata mai gratiosu. 

De ce se 'ntindc micutra-ti mâna 
P] multu ferice acelu objectu; 
Cu cine gur'a-ti mereu se-'ngâna 
AcePa este ranitu in pieptu. 

Pe unde oehii-ti de porumbele 
Arunca odată privirea loru, 
Acolo indata crescu floricele 
Plăcute mândre că-alu teu eliipsToru. 

Asia odată fetitia cară 
Ai tei ochi mândrii mau deochîatu, 
l)e-atuncea 'n sinu-mi e primavera 
Si cresce-o flore ne incetatu. 

Acesta flore se chiama-amore 
Si cresce 'n mine neincetatu; 
O rumpe-o dulce incântatore 
Si-o pune in sinu-ti pre delicaţii! 

Josifu Vulcanu. 

Bene o au deslegatu Domnele si Domnisiorele : Ann'a Stetiu n. 
Ronianu, Ludovic'a Popu Puscariu, Pîmili'a Onciu n. Ciavoschi. 
Corneli'a Centea n. Dragosiu, Mari'a C. Popu, Minodor'a StefanelR 
Emili'a Salvam;. Emili'a Romana; si Domnii: Nicolau Stefu, Gri-
gore Craciunasiu, .Toane Dicu a. Decanii, Panfilie Grapini, Augustinu 
Lazaru, Georgiu Curteanu, Yasilie Ternavanu, Jacobu Mnresianu. 

Iu urm'a sortirei esecutate in 2i nov. / 6 decemvre premiale 
escrise le-au dobândiţii Domn'a Corneli'a Centea n. Dragosiu si 
Domnii Yasilie Tarnavanu .si Jacobu Mnresianu. 

Deslegarea Gaciturei numerice din nrulu 5 ni-o mai trami-
sese si D. Parteniu Moldovanu din Blasiu. 

U n u t e n e r u r o n i a n u , absoluţii de pedagogia si can-
didatu de profesore, care scie bene limb'a romana si cea magiara, 
precepe limb'a germana si e introdusu si in musica : ar' dori a se 
aplecă câ educatorii! si instructoru in cutare casa onesta, pre lângă 
cele mai moderate conditiuni. — A se adresă la Redactiunea aces
tei foie, care si din parte-si inca recomenda pre atensulu teneru 
ronianu câ pre unu omu onestu si pedagogu bunu. 

Proprietariu, Editoru si Redactoru respundietoriu: X i c n l a e F. S T e g r n t i u . 

Gherl'a. Imprimari'a „Georgiu-Lazaru." 1879. 


